A

14.80 cm

Benlate

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA
POLVO MOJABLE (WP)

7.60 cm >

(dM) 3719vroIN OA10d
V102149V vaidIvNn4
V109149V 0SN 3a OJININD vaidinovvid

91D uayg

INOV HIHAY

23.00 cm

r Wo Gy'¢ —»-

Benlate

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

FUNGICIDA AGRICOLA
POLVO MOJABLE (WP)

COMPOSICION:
BENOMYI ... 500 g/kg
AdItiVOS oo (o o JHU 1kg

Reg. N° XXXX-SENASA
Titular del registro: FARMEX S.A.

Formulado y distribuido por:

&,
3:4 Farmex

Calle Dean Valdivia N° 148 Piso 7
San Isidro, Lima 27 - PERU
Teléfono: (01) 630-6400.
www.farmex.com.pe

CONTENIDO NETO: 1 kg

N° de Lote:
Fecha de formulacion:
Fecha de vencimiento:

NO CORROSIVO

® Marca registrada de FARMEX S.A.

NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

Formulado y distribuido por:

’,:% Farmex

Calle Dean Valdivia N® 148 Piso 7
San Isidro, Lima 27 - PERU
Teléfono: (01) 630-6400
www.farmex.com.pe

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y
APLICACION

- Este producto es de cuidado, noingerir.

- Evita contacto con la piel y laropa.

- Causairritacion moderada a los ojos.

- El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones
- Puede provocar defectos genéticos.

- Cuidado, evite el contacto, posible teratogénico.

- Cuidado, evite el contacto, POSIBLE CARCINOGENO.

- Evitar el contacto con la piel, los ojos y laropa.

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezclay

- Durante la manipulacion y aplicacion, y para ingresar al area

- Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa

- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos,

- Ningun envase que haya contenido plaguicidas debera

- Mantener el producto en el envase original, etiquetado y

- Eluso inadecuado de este producto causa dafios a la salud'y
- No almacenar en casa de habitacion.

- Noreenvasar o depositar el contenido en otros envases.

- Realice la aplicacién siguiendo la direccién del viento.
INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS

- Grupo quimico: benzimidazoles.

-Si se necesita asesoramiento médico, tener a la mano el
- Cambiarse inmediatamente la ropa contaminada y
- En caso de inhalacion: Mover al aire fresco. Mantener al
- Llamar al centro de control de intoxicaciones de inmediato.

- En caso de contacto con la piel: Lavar bien con abundante

- En caso de contacto con los ojos: Enjuagar inmediatamente

- En caso de ingestion: Enjuagar la boca. No inducir al vémito.
- Indicaciones para el médico: Tratamiento sintomatico y de

- Teléfonos de emergencia:

“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE
| USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS"

alérgicas en ciertas personas.

aplicacion.

tratada de acuerdo al periodo de reentrada (24 horas) use
camisa de manga larga, pantalén largo, botas, visor,
tapabocas o mascaray guantes.

contaminada por separado y bafiese con abundante agua y
jabon.

medicinas, bebidas niforrajes.

utilizarse para conservar alimentos o agua para consumo
humano.

cerrado, alejado de alimentos y medicinas para uso humanoy
veterinario, bajo condiciones que garanticen su
conservacion.

al ambiente.

envase o la etiqueta del producto.

desecharla de manera segura.

paciente caliente y en reposo.

agua y jabon y enjuagar con agua. Si los sintomas persisten,
llamar a un médico.

con abundante agua, también debajo de los parpados
durante al menos 15 minutos. Si los tiene, retirar los lentes de
contacto después de los primeros 5 minutos, luego continuar
enjuagando los ojos. Si la irritacion persistem buscar atenciéon
médica.

Llamar a un médico o al centro de control de intoxicaciones.
soporte. No existen un antidoto especifico.

SAMU: 106

FARMEXS.A.:(01) 630-6400
CISPROQUIM: 080-050-847

“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS"

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

BENLATE® es un fungicida de amplio espectro de accion, perteneciente al grupo de los benzimidazoles. Actua como
protectante y debido a su movimiento dentro de la planta tiene propiedades erradicantes en los cultivos donde se
recomienda su uso. BENLATE® puede aplicarse con cualquier equipo terrestre. Para preparar la mezcla en el tanque
del equipo, disuelva primero la dosis recomendada en un balde conteniendo agua hasta las tres cuartas partes y
después de tener una mezcla uniforme, agréguela al tanque o cilindro de aplicaciéon, manteniendo una agitacion
constante.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

CULTIVOS FNFERMEDAD i DOSIS : ch LMR
NOMBRE COMUN NOMBRE CIENTIFICO | kg/ha g/cil (dias) (ppm)

CEBOLLA Marchitez Fusarium oxysporum 0.10* 200 |Nocorresponde | 0.1
PAPA Chupadera fungosa Rhizoctonia solani 0.20** 200" | No corresponde 0.1
MANDARINA Podredumbre gris Botrytis cinerea 1.0 - 2.0| 200 - 400 15 0.7
LIMON TAHITI Podredumbre gris Botrytis cinerea 1.0 - 2.0| 200 - 400 15 0.7
MANZANO Podredumbre gris Botrytis cinerea 0.50 200 14 0.2
TOMATE Podredumbre gris Botrytis cinerea 0.40 200 14 0.3
VID Muerte regresiva Lasiodiplodia theobromae 3.0 - 15 0.5
ARROZ Chupadera Fungosa Rhizoctonia solani 0.25 250 21 0.01

PC: Periodo de carencia en dias.

LMR: Limite maximo de residuos en partes por millon.

*Aplicar en la desinfeccion de plantulas.

**Aplicar en la desinfeccion de semillas.

Para los tratamientos de desinfeccion de plantulas de cebolla y tubérculos de papa, se debe considerar un tiempo
minimo de 5 minutos en contacto con la solucion.

FRECUENCIAY EPOCA DE APLICACION

No realizar mas de 2 aplicaciones por campafa, considerando un maximo de 1 campafia por afo. El intervalo de
aplicacion es de 14 dias o mas. En el caso de mandarina, limon tahiti y vid no realizar mas de 1 aplicaciéon por campafa.
Aplicar a la presencia de los primeros sintomas, y en zonas endémicas cuando las condiciones ambientales sean
favorables para el desarrollo de la enfermedad.

PERIODO DE REINGRESO
No reingresar sin protecciéon a un campo aplicado hasta 24 horas después de la aplicacion. Mantener alejado al ganado
durante este periodo.

COMPATIBILIDAD
Es compatible con la mayoria de plaguicidas cominmente usados, pero deben evitarse las mezclas con azufre,
compuestos cupricos y agua de reaccion alcalina.

FITOTOXICIDAD
La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos podria ocasionar fitotoxicidad en el cultivo.
Aplicar sélo las dosis sefialadas en el cuadro de usos.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular del registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en este envase,
corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de
acuerdo alas condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular del registro o
con el distribuidor del producto.

“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES
DE USAR EL PRODUCTO"
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS"

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE

DESECHOS Y ENVASES VACIOS

- Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe
reutilizarse. Después de usar el contenido inutilice la
funda o bolsa cortandola. Entréguela o depositela en
el lugar de destino dispuesto por la autoridad
competente, para su gestion.

MEDIDAS PARALAPROTECCION DEL AMBIENTE

- Peligroso para organismos acuaticos.

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los
desechos 6 envases vacios.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la
aplicacién o sobrantes del producto.

- Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos
de agua de al menos cinco (5) metros.

- Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora
silvestres. No permitir animales en el areatratada.

- El aplicador debe emplear todas las medidas
necesarias para controlar la deriva.

- En caso de derrame recoger el producto y depositarlo
en el sitio destinado por las autoridades locales para
estefin.
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